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Inngangur

Krofur fyrir dtgafu heilbrigdisvottorda i flokkum 1, 2, 3 og LAPL sem og heilbrigdisskyrslu
oryggis- og pjénustulida eru settar fram i reglugerd (ESB) nr. 1178/2011, vidauka IV (Part-
MED) (sja nyjustu uppfeerslur & vef EASA) og reglugerd (ESB) nr. 2015/340, vidauka IV (Part-
ATCO.MED), asamt itarefni (AMC og GM). Samgdngustofa er légbeert yfirvald framangreindra
reglugerda.

petta leidbeiningaefni hefur verid unnid fyrir handhafa starfsleyfa flugleekna, sem utgefin
eru af Samgodngustofu, og er atlad ad vera studningur vid Part-MED og Part-ATCO.MED. |
leidbeiningunum er ad finna nanari lysingu a verklagsreglum / verkferlum sem gilda fyrir
islenska flugleekna til pess ad tryggja samraemi vid videigandi reglugerdir.

Nyjustu utgafu leidbeininganna ma finna & heimasidu Samgéngustofu hverju sinni, og
endurspegla peer gildandi log og reglur. Atlast er til pess ad flugleeknar vinni samkveemt
pbessum leidbeiningum asamt gildandi l6gum og reglum. Pa er einnig zetlast til pess ad
flugleeknar fylgi sérstokum tilmeelum yfirleeknis heilbrigdisskorar Samgodngustofu vardandi
einstaka mal.

Med von um arangursrikt samstarf,
Berglind Yr Jénasdottir
deildarstjori Flugrekstrar- og skirteinadeildar

Ef flugleeknar purfa ad hafa samband vid starfsfélk heilbrigdisskorar Samgongustofu er
beim leidbeint ad hafa samband & eftirfarandi hatt til pess ad tryggja afgreidslu erinda:

Netfang:
medical@icetra.is

Heimilisfang:
Samgodngustofa
Armula 2,

108 Reykjavik
island
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MED.A.025 / ATCO.MED.A.025 - Skyldur flugleekna

MED.A.025(a)/ATCO.MED.A.025(a) Obligations of AeMC, AME, GMP and OHMP

When conducting aero-medical examinations and aero-medical assessments, AeMC, AME, GMP and
OHMP shall:

(1) ensure that communication with the person can be established without language barriers;

(2) make the applicant aware of the consequences of providing incomplete, inaccurate or false
statements on their medical history.

(3) notify the licensing authority, or, in the case of cabin crew attestation holders, notify the
competent authority, if the applicant provides incomplete, inaccurate or false statements on their
medical history.

(4) notify the licensing authority if an applicant withdraws the application for a medical certificate
at any stage of the process.

Ef ekki er mogulegt ad tryggja skilning milli umsaekjanda og fluglaeknis vegna tungumala
ordugleika, skal haetta skodun an utgafu vottords.

Vid hverja skodun ber flugleekni ad gera umsaekjanda grein fyrir afleidingum ef gefnar eru
rangar eda ofullnzegjandi upplysingar um heilsufar/sjukraségu vidkomandi. Jafnvel pd ad
umseaekjandi hafi gefid flugleekni upplysingar um heilsufar i fyrri skodunum, parf jafnframt
ad gefa upp peer upplysingar i hverri skodun eftirleidis pegar so6tt er um endurnyjun eda
framlengingu a vottordi.

Pa ber flugleeknum ad tilkynna Samgdngustofu eda logbeeru yfirvaldi umseaekjanda ef
umseaekjandi gefur flugleekni rangar eda ofullneegjandi upplysingar vid umsokn vottords,
einnig ef umsaekjandi dregur umsdkn sina um skodun til baka.

Afleidingar pess ad gefa rangar eda 6fullnaegjandi upplysingar.

Ad halda aftur af eda leyna heilsufarsupplysingum er 4alitid alvarlegt brot, og flugleeknum
ber ad upplysa umsakjanda um pad. Ef flugleeknir verdur var vid ad umsaekjandi hafi ekki
gefid upp fullnaegjandi upplysingar, eda ad handhafi vottords hafi ekki tilkynnt um
breytingar a heilbrigdi sinu & gildistima vottords, skal hann tilkynna slikt til Samgdngustofu
eda logbeers yfirvalds handhafa. Slikt brot getur haft peer afleidingar ad vottord verdi
afturkallad. i alvarlegri malum geeti slikt brot verid refsivert sbr. 253 gr. laga um loftferdir
nr. 80/2022.
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MED.A.025(b) Obligations of AeMC, AME, GMP and OHMP

After completion of the aero-medical examinations and/or assessment, the AeMC, AME, GMP and
OHMP shall:

(1) inform the applicant whether he or she is fit, unfit or referred to the medical assessor of the
licensing authority, AeMC or AME, as applicable;;

(2) inform the applicant of any limitation that may restrict flight training or the privileges of his or
her licence or cabin crew attestation, as applicable;

(3) if the applicant has been assessed as unfit, inform him or her of his or her right to have the
decision reviewed in accordance with the procedures of the competent authority;

(4) in the case of applicants for a medical certificate, submit without delay to the medical assessor
of the licensing authority a signed, or electronically authenticated, report containing the detailed
results of the aero- medical examinations and assessments as required for the class of medical
certificate and a copy of the application form, the examination form, and the medical certificate;.
(5) inform the applicant of his or her responsibilities in the case of decrease in medical fitness, as
specified in point MED.A.020.

ATCO.MED.A.025(b) Obligations of AeMC and AME

(b) After completion of the aero-medical examinations and assessment, the AeMC and AME shall:
(1) advise the applicant whether fit, unfit or referred to the licensing authority;

(2) inform the applicant of any limitation placed on the medical certificate; and

(3) if the applicant has been assessed as unfit, inform him/her of his/her right of a review of the
decision; and

(4) submit without delay to the licensing authority a signed, or electronically authenticated, report
containing the detailed results of the aero-medical examination and assessment for the medical
certificate and a copy of the application form, the examination form and the medical certificate; and
(5) inform the applicant of their responsibility in the case of decrease in medical fitness as specified
in ATCO.MED.A.020.

Hér ad nedan ma finna upplysingar sem flugleekni ber ad kynna umseekjanda eftir
ad skodun hefur farid fram, asamt kréfum vardandi utfyllingu og skil a skodunar
gognum.

Skyldur flugleekna til ad upplysa umsaekjendur

Ad laeknisskodun lokinni skal flugleeknir upplysa umsaekjanda um:

e nidurstddur flugleeknis ur skodun og hvort umseekjandi uppfylli skilyrdi um
heilbrigdi

e pegar vid a, ad umsokn verdi visad til / flugleeknir muni radfeera sig vid
yfirleekni Samgéngustofu eda logbeert yfirvald vidkomandi

e pegar umsodkn er hafnad, ad umsaekjandi hafi rétt & pvi ad afryja nidurstdédu
flugleeknis til yfirleeknis Samgoéngustofu, eda logbaers yfirvalds vidkomandi,
a par til gerdu eydubladi: Tilkynning um héfnun & dtgdfu heilbrigdisvottords.
Eydubladid ma nalgast hja starfsfolki heilbrigdisskorar Samgoéngustofu a
netfanginu medical@icetra.is.
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Vid utgafu vottords skal flugleeknir upplysa handhafa um ad handhafi skuli ekki
neyta réttinda skirteina sinna, videigandi aritunar eda vottorda ef:

Leidbeiningar fyrir flugleekna

e peim er kunnugt um einhverja skerdingu heilbrigdis sins sem gaeti gert pa
ohaefa til ad neyta pessara réttinda af o6ryggi,

e Dpeir taka lyf, hvort sem pvi hefur verid avisad eda fengid an lyfsedils, sem er
liklegt til ad koma i veg fyrir ad peir geti neytt réttinda videigandi skirteinis
med 6ruggum heetti,

e Dpeir sxeta leknismedferd, skurdleekningamedferd eda annarri medferd sem
er likleg til ad hafa ahrif & flugoryggi

Ad auki skulu handhafar skirteina tafarlaust leita rada flugleeknis, adur en peir neyta
aftur réttinda sinna, ef peir:
e hafa gengist undir skurdadgerd eda inngripsadgerd,
e hafa hafid reglubundna notkun a einhverju Llyfi,
e hafa ordid fyrir verulegum likamsmeidslum sem valda 6haefi til ad starfa sem
fluglidi,
e hafa glimt vid hvers kyns alvarleg veikindi sem valda 6heefi til ad starfa sem
fluglidi,
e er barnshafandi,
e hafa verid lagdir inn a sjukrahus eda leeknastofu, eda
e purfai fyrsta sinn sjongler til leidréttingar

Hafi handhafi skirteinis upplifad skerdingu a heilbrigdi sinu skv. framangreindu skal
hann leita rada hja flugleekni eda flugleeknasetri pvi sem gaf Ut vottord peirra. i
peim tilvikum skal flugleeknir eda flugleeknasetur meta heilbrigdi vidkomandi og
akveda hvort peim sé heimilt ad neyta aftur réttinda sinna.

petta & vid um heilbrigdisvottord i flokkum 1, 2, 3, LAPL og skyrslu (e. report)
oryggis- og pjénustulida sbr. MED.A.020 i reglugerd (ESB) 1178/2011 og
ATCO.MED.A.020 i reglugerd (ESB) 2015/340.

Endurskodun heilbrigdisskorar (VER-0125)

i peim tilvikum pegar umsaekjandi er 6sammala nidurstddu fluglaeknis, um synjun &
utgafu heilbrigdisvottords, og afryjar nidurstédunni til Samgoéngustofu, fer af stad
endurskodunarferli heilbrigdisskorar. Ferli hvad petta vardar er skilgreint a tveimur
stigum, endurskodun og seinni endurskodun (e. secondary review).

pegar umsakjandi um heilbrigdisvottord afryjar til Samgoéngustofu vegna
nidurstodu flugleeknis um utgafu heilbrigdisvottords eru malsgogn yfirfarin og borin
saman vid krofur i reglugerd (ESB) nr. 1178/2011 og reglugerd (ESB) nr. 2015/340 og
i pvi leidbeiningaefni sem vid a. Ef asteda er til er umsaekjandi um
heilbrigdisvottord krafinn um sérstakar heilbrigdisskodanir. Heilbrigdisskor er
jafnframt heimilt ad dska eftir adstod tiltekinna sérfraedinga vid mat a gégnum.
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Heilbrigdisskor tilkynnir umsaekjanda skriflega fyrirhugada nidurstodu sina um
hvort heilbrigdisvottord verdi gefid ut og skyrir fra takmoérkunum ef um paer er ad
reeda. Gefa skal umsakjanda kost 4 andmeelum sbr. 13. gr. Stjérnsyslulaga nr.
37/1993 og gr. 1.2.4.6.3 i reglugerd um skirteini og stjornsyslulég nr. 400/2008.

Leidbeiningar fyrir flugleekna

Seetti umsaekjandi sig vid fyrirhugada nidurstdédu eda ef andmaeli berast ekki skal
akvordun tilkynnt.

Saetti umsaekjandi sig ekki vid fyrirhugada nidurstodu getur heilbrigdisskor farid yfir
malid aftur (e. secondary review), kallad til leekni eda leekna sem komu ekki ad
peirri fyrirhugudu akvordun sem tilkynnt var.
Til pessa getur komid i eftirtéldum tilvikum:

1. Mal par sem umseaekjandi um heilbrigdisvottord seettir sig ekki vid fyrirhugada
akvordun heilbrigdisskorar, t.d. med pvi ad andmeela aetladri akvordun um ad
gefa ekki Ut heilbrigdisvottord.

2. Vafamal sem heilbrigdisskor framvisar til frekari umfjollunar af eigin
frumkveedi.

3. Andmaelum umsaekjanda fylgja ny gégn sem taka parf til skodunar.

Endurskodun pessi skal framkvaemd af yfirleekni heilbrigdisskorar Samgodngustofu
sem getur leitad alits sérfreedinga eda flugleekna eftir pvi sem vid a i hverju mali.
Heilbrigdisskor tilkynnir umsaekjanda formlega, eftir endurskodun, um fyrirhugada
akvordun sina eftir endurskodun malsins. b.e. hvort heilbrigdisvottord verdi gefid
Ut og skyrir fra takmorkunum ef um slikt er ad reeda.

Sé akvordun tekin um ad synja utgafu heilbrigdisvottords skal umsaekjanda veittur
keerufrestur til raduneytis sbr. VIl kafla Stjérnsyslulaga nr. 37/1993.

Allar nidurstédur skulu vera samkvaemt krofum og vidmidunum reglugerdar (ESB)
nr. 1178/201, reglugerdar (ESB) nr. 2015/340, vidkomandi skyringarefni og ICAO
Annex 1 eftir pvi sem vid a.

Onnur endurskodun heilbrigdisskorar (e. Secondary review VER-0136)

Skipulag annarrar endurskodunar skal vera i samraemi vid akveedi greinar 1.2.4.11 i
reglugerd um skirteini og ARA.MED.325 i reglugerd (ESB) nr. 1178/2011 og er
endurskodunarnefndin  skilgreind sem hluti af sama stjérnsyslustigi og
heilbrigdisskor.

Formadur endurskodunarnefndar sér til pess ad vid matid sé farid eftir krofum i
reglugerd um skirteini nr. 400/2008, reglugerd (ESB) nr. 1178/2011 og reglugerd (ESB)
nr. 2015/340 auk leidbeiningaefnis sem vid a hverju sinni og jafnframt ad oll tilteek
gogn séu til stadar vid matid.

Framsetning a nidurstédu skal vera med formlegum heetti. Ef til dtgafu

heilbrigdisvottords kemur skal formadur nefndar undirrita vottordid ef
heilbrigdisskor dskar pess.
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Leidbeiningar fyrir flugleekna
Utfylling og skil 4 skodunar gégnum til Samgéngustofu

Adeins skal skila inn skodunarblédum sem eru baedi rétt ut fyllt og ad fullu, petta
a einnig vid um oll fylgigdgn skodana. ba skulu 6ll gogn p.m.t. umsokn, skodunarblad
og utgefid vottord, vera undirritud af baedi flugleekni og umseekjanda eins og vid a.
Samkvaemt ARA.MED.315 i reglugerd (ESB) nr. 1178/2011 er Samgoéngustofu skylt ad
endursenda flugleeknum skodanir par sem upplysingar teljast rangar eda
ofullneegjandi, halda yfirlit yfir hlutfall slikra skodana og gripa til vidurlaga eftir pvi
sem vid a.

Flugleeknar sem hafa starfsleyfi utgefid af Samgongustofu skulu skila gognum
sinum inn i gegnum 6rugga gatt a island.is ef um er ad reeda handhafa vottords sem
gefid er Ut hér a landi.

Sé um ad reda handhafa vottords sem gefid er Ut af 6dru adildarriki EASA, er
flugleeknir abyrgur fyrir pvi ad skodunar gogn asamt fylgigognum sé skilad til
videigandi yfirvalds hverju sinni.

Upplysingar um tengilidi / yfirleekna (AMS) innan EASA ma finna hér.

Flugleeknir skal gera grein fyrir 6llum heilbrigdis vandamalum eda ovenjulegu
astandi umsakjanda i hverri skodun, jafnvel pé ad pad hafi verid gert i fyrri skodun.
Umsakjandi skal syna fram a videigandi gégn fra sérfreedileeknum eda heimilislaekni
sem stydja vid mal hans, flugleeknir skal lata afrit fylgja skodunar gégnum.

Flugleeknir skal tryggja ad allar upplysingar liggi fyrir og séu rétt skradar adur en
gdégnum er skilad inn til Samgdéngustofu, pannig ad yfirleeknir heilbrigdisskorar hafi
teekifaeri til pess ad leggja sjalfstaett mat & pad hvort vidkomandi uppfylli kréfur til
utgafu heilbrigdisvottords.

petta 4 vid um umsoknir um heilbrigdisvottord (fyrsta utgafa, framlenging eda
endurutgafa).

Meelst er til pess ad flugleeknar haldi utan um leidbeiningar a skriflegan hatt i
tilvikum par sem handhafa vottords er gert ad leita til flugleeknis vegna skerdingu
a heilbrigdi sinu sbr. MED.A.020 / ATCO.MED.A.020.

04-2026


https://www.easa.europa.eu/en/data-protection/list-medical-assessors

Leidbeiningar fyrir flugleekna

Skraning flugleeknaskodana i EAMR

Evropski flugleeknagagnagrunnurinn (European Aero-Medical Repository — EAMR) er
stjornad af EASA. | dag eru pad eingéngu fyrsta flokks skodanir sem skradar eru f
EAMR, markmid gagnagrunnsins er ad tryggja ad flugleeknar hafi adgang ad
naudsynlegum upplysingum er varda 1 flokks heilbrigdisskodanir sem framkvaemdar
hafa verid i 68rum l6ndum.

i framhaldi af fyrsta flokks fluglaeknisskodun skal fluglaeknir skra eftirfarandi
upplysingar i EAMR:

Fullt nafn

Feedingardagur

Rikisfang

Netfang

Numer skilrikis (vegabréf / 6kuskirteini)
Dagsetning flugleeknisskodunar
Gildistimi heilbrigdisvottords
Stadsetning skodunar
Takmarkanir ef vid a

Logbeert yfirvald

Nafn flugleeknis

Stada umsodknar

Flugleeknum ber skylda til ad skoda EAMR adur en fyrsta flokks heilbrigdisvottord
er gefid ut.

EAMR geymir hvorki upplysingar vardandi sjukddémssdgu né leeknisfraedilegt mat
eda rokstudning sem liggur til grundvallar dtgafu / synjun heilbrigdisvottords.

Flugleeknum er bent & ad kynna sér notendaleidbeiningar og pjalfunargégn sem eru
adgengileg & heimasidu EASA.

Komi upp taeknileg vandamal vardandi EAMR geta fluglaeknar haft samband vid
EASA med tolvupodsti & netfangid: EAMR-Support@easa.europa.eu
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MED.A.025(d)/ATCO.MED.A.025(c) Obligations of AeMC, AME, GMP and OHMP

AeMCs, AMEs, GMPs and OHMPs shall maintain records with details of aero-medical examinations
and assessments performed in accordance with this Annex (Part-MED) and their results for a
minimum of 10 years, or for a longer period if so determined by national legislation.

Medferd og geymsla gagna

Flugleeknir / flugleeknasetur skal alltaf ganga ur skugga um ad umsaekjandi undirriti
yfirlysingu. Frumrit skodana blada og yfirlysingu umsakjanda skal geyma i a.m.k. 10
ar, og afrit sent Samgoéngustofu skv. framangreindu ferli.

MED.A.025(c)

Where consultation with the medical assessor of the licensing authority is required in accordance
with this Annex (Part-MED), the AeMC and AME shall follow the procedure established by the
competent authority.

MED.A.025(e)

AeMCs, AMEs, GMPs and OHMPs shall submit to the medical assessor of the competent authority,
upon request, all aero-medical records and reports, and any other relevant information, when
required for: (1) medical certification; (2) oversight functions.

ATCO.MED.A.025(d)

AeMCs and AMEs shall submit to the medical assessor of the competent authority, upon request, all
aero-medical records and reports, and any other relevant information when required for: (1) medical
certification; (2) oversight functions.

MED.A.050 (a)/ATCO.MED.A.050

If an applicant for a Class 1, Class 2 or Class 3 medical certificate is referred to the licensing authority
in accordance with MED.B.OO1/ATCO MED.B.001, the AeMC or AME shall transfer the relevant medical
documentation to the licensing authority.

MED.A.035(a) / ATCO.MED.A.035(a)

Applications for a medical certificate shall be made in a format established by the competent
authority

Hér ad nedan verdur farid yfir vinnuferli fyrir tilvik par sem flugleeknar visa malum
til yfirleeknis heilbrigdisskors Samgdngustofu eda leita par rada.

Tilvisun til yfirleeknis heilbrigdisskorar Samgongustofu (VER-0133)

Vinnuferli Samgoéngustofu pegar fluglaeknar visa akvordun um heilbrigdi einstaklinga
til heilbrigdisskorar. Athugid ad oll samskipti vegna tilvisunar skulu vera skrifleg til
ad tryggja rekjanleika malsins, tungumal sem sampykkt eru af Samgongustofu eru
islenska og enska. Séu fylgigdgn & 6dru tungumali skulu fylgja med pydingar fra
vidurkenndum tulk. pa skulu flugleeknar gera grein fyrir asteedu pess ad mali sé
visad til yfirleeknis heilbrigdisskors med visan i videigandi reglugerdar akveedi, asamt
faglegri alyktun flugleeknis.

Flugleeknar skulu framkveema flugleeknisskodun a umsaekjanda i samraemi vid
gildandi reglur. Ef porf pykir, skulu flugleeknar sja til pess ad frekari
sérfreedirannsoknir séu framkvaemdar og fa tilheyrandi skyrslur afhentar ad peim
loknum. Hér getur att vid sem deemi skodanir hals-, nef- og eyrnaleeknis, gedlaeknis
eda salfraedings.
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Ef flugleeknir er ad pessu ferli loknu sannfeerdur um ad vidkomandi uppfylli
heilbrigdiskrofur skal videigandi heilbrigdisvottord gefid ut, med takmorkunum ef
vid a.

Leidbeiningar fyrir flugleekna

Ef flugleeknir er ekki sannfaerdur um ad umsaekjandi uppfylli heilbrigdiskrofur, med
eda an takmorkunar, skal hann hafna utgafu heilbrigdisvottords og afhenda
umsaekjanda par til gert eydublad asamt pvi ad tilkynna honum ad hann geti kvartad
undan héfnun til Samgéngustofu.

Ef heilsufar umsaekjanda er pess edlis ad hugsanlega sé um ad raeda timabundid
astand sem kemur i veg fyrir ad krofur um heilbrigdi séu uppfylltar, skal flugleeknir
reeda pad vid umseekjandann og benda honum & ad sazkja um aftur pegar
timabundna astandid er lidid hja.

i undantekningartilfellum pegar fluglaeknir er ekki viss um hvort umsaekjandi
uppfylli krofur til dtgafu heilbrigdisvottords pratt fyrir ad hafa framkveemt skodun
og fengid alit sérfraedileekna getur hann visad malinu til yfirleeknis heilbrigdisskorar
Samgongustofu. Slikri tilvisun skulu fylgja 6ll gogn sem parf til ad leggja mat a
heilbrigdi, sbr. 82 gr. laga um loftferdir nr. 80/2022.

Ef yfirleeknir Samgongustofu telur ad umseekjandi uppfylli krofur til utgafu med
takmorkun getur hann heimilad flugleekni ad gefa vottordid ut med takmorkuninni.

pegar flugleeknasetur eda flugleeknir visa akvordun um heilbrigdi umseaekjanda til
heilbrigdisskorar skal heilbrigdisskor:

1. fara yfir gogn malsins og oska eftir frekari gognum, rannséknum eda
profunum eftir pvi sem vid a og

2. meta hvort umsaekjandi uppfylli krofur til dtgafu heilbrigdisvottords, med
takmorkunum ef vid a. Sja i pessu samhengi lista yfir takmarkanir i AMC?2
MED.B.001 / AMC2 ATCO.MED.B.001

Eftir ad nidurstada liggur fyrir skal heilbrigdisskor lata videigandi flugleeknasetri /
flugleekni i hendur nidurstéduna asamt peim gégnum sem akvérdun um heilbrigdi
er byggd a. Ef nidurstada yfirleeknis heilbrigdisskors Samgdngustofu er ad synja um
utgafu heilbrigdisvottords tekur vid formlegt ferli med stjornvaldsakvordun skv.
VER-0125.
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

MED.A.035 / ATCO.MED.A.035 — Umsokn um heilbrigdisvottord

MED.A.035(b)/ATCO.MED.A.035(b) Application for a medical certificate

Applicants for a medical certificate shall provide the AeMC, AME or GMP as applicable, with:

(1) proof of their identity;

(2) a signed declaration:

(i) of medical facts concerning their medical history;

(i) as to whether they have previously applied for a medical certificate/ have undergone an aero-
medical examination for a medical certificate

and, if so, by whom and with what result;

(iii) as to whether they have ever been assessed as unfit or had a medical certificate suspended or
revoked.

Athugun a audkenni umsakjanda

Umsakjandi skal avallt syna gild skilriki (6kuskirteini eda vegabréf) vid fyrstu
skodun hja flugleekni, flugleeknir ber abyrgd & pvi ad athuga audkenni umsaekjanda.
Ef flugleeknir hefur ekki adur skodad vidkomandi umseekjanda skal afrit af skilrikjum
vidkomandi fylgja skodunar gégnum sem sdnnun pess ad skilriki hafi verid skodud.

Umsoékn um heilbrigdisvottord

Flugleeknir skal skoda umsékn um heilbrigdisvottord vandlega med
umsaekjandanum til pess ad tryggja ad ollum upplysingum hafi verid gerd skil.
Flugleeknir skal reeda allar peer upplysingar sem gefnar eru i umsdkninni vid
umsaekjanda og tryggja ad afrit af 6llum videigandi gognum fylgi vid skil & gognum
til Samgongustofu. Ef umsaekjandi hefur adur verid metinn UNFIT skal tilgreina
asteedu pess (po6 ad pad hafi verid gert i fyrri skodun) og flugleeknir metur nuverandi
astand vidkomandi med tilliti til ahrifa pess a flugoryggi.
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

MED.A.035(c) Application for a medical certificate

When applying for a revalidation or renewal of the medical certificate, applicants shall present the
most recent medical certificate to the AeMC, AME or GMP, as applicable, prior to the relevant aero-
medical examinations.

ATCO.MED.A.035(c) Application for a medical certificate

When applying for a revalidation or renewal of the medical certificate, applicants shall present the
medical certificate to the AeMC or AME prior to the relevant examinations.

Athugun a fyrri skodun umsakjanda

Vid endurnyjun eda framlengingu vottords skal flugleeknir athuga fyrri skodun
umsaekjanda med aherslu a eftirfarandi atridi:
1. Takmarkanir
i. Flugleekni ber ad pekkja umfang takmorkunar i vottordi
vidkomandi, ef pad er ekki tekid skyrt fram i vottordi skal
flugleeknir athuga akvérdun takmoérkunarinnar.
ii. Takmarkanir skulu tilgreindar i endurnyjudu / framlengdu
vottordi nema ad reglugerd segi til um annad.

2. Gildistimi fyrra vottords

i. Ef utgafa vottords er gerd minna en 45 dogum adur en
gildistimi vottords rennur ut, gilda reglur um framlengingu.

ii. Ef meira en 2 ar hafa lidid fra pvi ad vottord (class 1, 2 eda 3)
rann ut, parf ad framkvaema fulla flugleeknisskodun adur en
hegt er ad ihuga utgafu vottords (MED.A.045(c)(2)(i) og
ATCO.MED.A.045(c)(2)(ii). Umseekjandi parf ad sampykkja ad
flugleeknir skodi fyrri heilbrigdisskodanir eda kalli eftir slikum
gognum fra Samgongustofu.

MED.A.040 / ATCO.MED.A.040 - Utgafa heilbrigdisvottorda

MED.A.040(a)/ATCO.MED.A.040(a) Issuance, revalidation and renewal of medical certificates

A medical certificate shall only be issued, revalidated or renewed once the required aero-medical
examinations and assessments, as applicable, have been completed and the applicant has been
assessed as fit.

Umsodkn verdur ad vera fyllilega utfyllt adur en vottord er utgefio

Flugleeknir ma ekki gefa Ut vottord an pess ad tryggja ad oll naudsynleg gogn og
upplysingar liggi fyrir og hafi verid afritud. i tilfellum par sem flugleeknir hefur visad
mali til yfirleeknis heilbrigdisskorar, skal flugleeknir ekki gefa ut vottord fyrr en
akvordun yfirleeknis liggur skriflega fyrir.
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MED.A.040(a)/ATCO.MED.A.040(d) Issuance, revalidation and renewal of medical certificates

The AeMC, AME or GMP shall only issue, revalidate or renew a medical certificate if both of the
following conditions have been met:

(1) the applicant has provided them with a complete medical history and, if required by the AeMC,
AME or GMP, with results of medical examinations and tests conducted by the applicant’s physician
or any medical specialists;

(2) the AeMC, AME or GMP has conducted the aero-medical assessment based on the medical
examinations and tests as required for the relevant medical certificate to verify that the applicant
complies with all the relevant requirements of this Annex (Part-MED).

Leidbeiningar fyrir flugleekna

Krafa um sjukraségu umsaekjenda

Flugleeknar bera abyrgd a pvi ad fa fullt yfirlit yfir heilsufarsségu umsaekjanda og
afla pannig naegjanlegra upplysinga til ad geta metid heilbrigdi umsaekjanda og tekid
upplysta akvordun um heilbrigdi vidkomandi i samraemi vid gildandi krofur. Til ad
uppfylla kréfu um ad hafa adgang ad naudsynlegum upplysingum geta flugleeknar:
e Bedid umseekjendur um ad koma med afrit af eigin sjukraskra i skodunina
eda;
e Bedid umsaekjendur um ad éska pess ad heilsugaeslan peirra sendi afrit af
sjukraskra beint til flugleeknis.
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Leidbeiningar vardandi Part-MED
Subpart D/Part-ATCO.MED Subpart C

Krofur um vidurkenningu flugleeknis
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

MED.D.001 / ATCO.MED.C.001 — Heimildir

MED.D.001(d)/ATCO.MED.C.001(h)
The scope of the privileges of the AME, and any condition thereof, shall be specified in the
certificate.

Heimildir sem fylgja starfsleyfi fluglaeknis

A vidhengi vid starfsleyfi fluglaeknis kemur fram i hvada flokkum flugleekni er heimilt
ad gefa ut heilbrigdisvottord. Med hlidsjon af peim heimildum sem veittar eru getur
flugleeknir ad jafnadi gefid heimild til ad framkvaema flugleeknisskodun og gefa ut
fyrstu, endurnyjud eda framlengd heilbrigdisvottord i flokki 2/LAPL, sem og
heilbrigdisskyrslur fyrir 6ryggis- og pjonustulida.

Flugleeknar med heimild i flokki 1 geta jafnframt framkvaemt flugleeknisskodun og
gefid Ut endurnyjud eda framlengd heilbrigdisvottord i flokki 1. A sama hatt hafa
flugleeknar med heimild til ad endurnyja eda framlengja heilbrigdisvottord i flokki
3, ad undangenginni flugleeknisskodun.

Fyrsta utgafa heilbrigdisvottords i flokki 1 eda flokki 3 skal avallt fara fram a
flugleeknasetri sem hefur gilt starfsleyfi (AeMC).

Starfsemi fluglaekna

Flugleekni ber ad starfa i samreemi vid gildandi krofur og reglugerdir, pegar hann
neytir réttinda sinna. Samgoéngustofa gerir rad fyrir pvi ad flugleeknar fylgi peim
verkferlum sem m.a. koma fram i pessu skjali, sem aetladar eru til pess ad stydja
vid og utskyra krofur Part-MED og Part-ATCO.MED ad hluta.

Samgongustofa gerir pa krofu til flugleekna sem hafa starfsleyfi utgefid af
stofnuninni vidhaldi pekkingu sinni a gildandi l6gum, kréfum og leidbeinandi efni
sem varda flugleeknisskodanir og utgafu heilbrigdisvottorda og fari eftir peim.

Pa er gert rad fyrir pvi ad flugleeknar geri sér grein fyrir sérfraedi hlutverki sinu pegar
pbeir neyta réttinda og heimilda sem Samgodngustofa hefur veitt peim.
Samgongustofa getur takmarkad eda afturkallad starfsleyfi flugleeknis og
flugleeknaseturs ef ekki er starfad i samreemi vid gildandi l6g og reglur.
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

MED.D.005 — Umsokn um starfsleyfi flugleeknis (AME)

MED.D.005(a) og (b)

An application for an AME certificate or for an extension of the privileges of an AME
certificate shall be made in a form and manner specified by the competent authority.
Applicants for an AME certificate shall provide the competent authority with:

(1) their personal details and professional address;

(2) documentation demonstrating that they comply with the requirements of point
MED.D.010, including evidence of successful completion of the training course in aviation
medicine appropriate to the privileges they apply for;

(3) a written declaration that, once the AME certificate has been issued, the AME will issue
medical certificates on the basis of the requirements of this Regulation.

Umsoékn um starfsleyfi fluglaeknis (AME)

pegar sott er um upphafsutgafu eda framlengingu a starfsleyfi flugleeknis hja
Samgongustofu skal nota par til gert eydublad. Eydubléd ma nalgast hja starfsfélki
heilbrigdisskors Samgoéngustofu a netfanginu medical@icetra.is. Mikilvaegt er ad
skilad sé inn 6llum peim fylgi- og stodgognum sem eydubladid tilgreinir til pess ad
haegt sé ad taka umsdknina til afgreidslu.

MED.D.010 - Fyrsta utgafa starfsleyfis fluglaeknis (flokkur 2)

MED.D.010 Requirements for the issue of an AME certificate

Applicants shall be issued an AME certificate, where they meet all of the following
conditions:

(a) they are fully qualified and licensed for the practice of medicine and have evidence of
completion of specialist medical training;

(b) they have successfully completed a basic training course in aviation medicine, including
practical training in the examination methods and aero-medical assessments;

(c) they have demonstrated to the competent authority that they: (1) have adequate
facilities, procedures, documentation and functioning equipment suitable for aero-medical
examinations; (2) have in place the necessary procedures and conditions to ensure medical
confidentiality.

Utgafa starfsleyfis fluglaeknis (flokkur 2)

Krofur um udatgafu starfsleyfis flugleeknis i flokki 2 eru skilgreindar i Part-MED,
akvaedi MED.D.010, og fela i sér ad eftirfarandi atridi séu uppfyllt og skjalfest:

e Laeknaleyfi — flugleeknir skal hafa gilt leyfi til ad starfa sem laeknir

e Sérnam - flugleeknir skal geta synt fram a ad hafa lokid sérnami i
leeknisfreedi, ekki er afmarkad hvada sérgreinar.

e Grunn namskeid flugleekna - flugleeknir skal syna fram a ad hafa lokid
grunn namskeidi fyrir flugleekna (AME basic training), p.m.t. verklegri
pbjalfun. Grunn namskeid i flugleeknisfreedi eru haldin erlendis, meelst
er til pess ad fa stadfest ad namskeidid sé sampykkt af EASA.

e Adstada - flugleeknir parf ad syna fram a ad adstada hans samreemist
krofum.
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e Hafa akvardad naudsynlegt verklag og skilyrdi i pvi skyni ad tryggja
bagnarskyldu heilbrigdisstétta

e Lagmarks leeknisbunadur skal ad minnsta kosti innihalda:
hlustunarpipu, eyrnasja, augnsja, vidbragdshamar, blédprystingsmeeli,
Snellen sjonprof eda jafngilt, Ishihara litapréf (24 spjalda utgafa), teeki
til meelingar & hemdglobini (Hb) og blodfitu, hjartalinurit (ECG),
spirémetriu- og heyrnarpréfunarbunad (audiometry), auk N5/N14
lestrarprofs.

e Taxkjabunadur skal vera kvardadur i samreemi vid videigandi
leidbeiningar, og flugleeknir skal hafa kerfi til ad tryggja reglubundna
kvordun i framtidinni.

e Vid fyrstu utgafu starfsleyfis skal Samgoéngustofa framkvaema uttekt
a adstodu og verklagi flugleeknis adur en adstadan er notud til ad
framkvaema flugleeknisskodun.

Leidbeiningar fyrir flugleekna

AME vottord skal gefa ut til priggja ara og a pvi formi sem skilgreint er i reglugerd
1178/2011 (appendix VIl to Part.ARA) og 2015/340 (appendix 4 of Annex Il).

MED.D.015 — Utvikkun réttinda fluglaeknis (flokkur 1)

MED.D.015 Requirements for the extension of privileges

Applicants shall be issued an AME certificate extending their privileges to the revalidation
and renewal of class 1 medical certificates where they meet all of the following conditions:
(a) they hold a valid AME certificate;

(b) they conducted at least 30 examinations for the issue, revalidation or renewal of class
2 medical certificates or equivalent over a period of no more than 3 years preceding the
application;

(c) they successfully completed an advanced training course in aviation medicine, including
practical training in the examination methods and aero-medical assessments;

(d) they have successfully completed practical training of a duration of at least 2 days,
either at an AeMC or under the supervision of the competent authority.

Utvikkun réttinda flugleeknis i flokk 1

Krofur fyrir Utvikkun heimild flugleeknis i flokk 1 eru skilgreindar i PartMED, Lid
MED.D.015. Flugleeknir skal hafa gilt starfsleyfi flugleeknis og jafnframt uppfylla
eftirfarandi skilyrdi:

e Flugleknir skal hafa framkveemt ad lagmarki 30 flugleeknisskodanir
fyrir utgafu, endurnyjun eda framlengingu heilbrigdisvottorda i flokki 2
a sidustu 3 arum.

e Fluglaeknir skal hafa lokid framhaldsnamskeidi i flugleeknisfreedi med
fullneegjandi arangri, p.m.t. verklegri pjalfun. Athuga skal ad namskeidid
sé sampykkt af EASA.

e Flugleeknir skal hafa lokid verklegri pjalfun, sem stendur yfir i a.m.k. 2
daga, annadhvort hja flugleeknasetri med gilt starfsleyfi eda undir
umsjon Samgodngustofu ef parf.
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e Jafnframt er gerd krafa um ad flugleeknir hafi synt fram a fullnaegjandi
haefni & medan & pjalfun stendur. bessi haefni skal stadfest med
vottordi sem undirritad er af yfirmanni flugleeknasetursins (AeMC), sbr.
AMC1 MED.D.015(c) og (d).

Leidbeiningar fyrir flugleekna

ATCO.MED.C.010 - Utgafa starfsleyfis fluglaeknis — flokkur 3

ATCO.MED.C.010 Requirements for the issue of an AME certificate

Applicants for an AME certificate with the privileges for the revalidation and renewal of
Class 3 medical certificates shall:

(a) be fully qualified and licensed for the practice of medicine and hold a Certificate of
Completion, or have evidence of specialist medical training;

(b) have successfully completed basic and advanced training courses in aviation medicine,
including specific modules for the medical assessment of qir traffic controllers and the
specific environment in air traffic control;

(c) demonstrate to the competent authority that they:

(1) have adequate facilities, procedures, documentation and functioning equipment
suitable for aero-medical examinations; and

(2) have in place the necessary procedures and conditions to ensure medical
confidentiality.

Utgafa starfsleyfis flugleeknis fyrir flokk 3

Fyrsta utgafa starfsleyfis flugleeknis i flokki 3 er had sému kréfum og gilda um
fyrstu utgafu starfsleyfis i flokki 2, auk pess sem flugleeknir skal hafa Llokid
framhaldsnamskeidi i flugleeknisfraedi.

Framhaldsnamskeidid skal medal annars fela i sér freedslu og/eda pjalfun vardandi
rekstrarumhverfi og gildandi heilbrigdiskrofur fyrir flugumferdarstjéra (ATCO).
Flugleeknir skal bua yfir neegjanlegri pekkingu a starfsumhverfi og rekstrarkrofum
flugumferdarstjora til ad geta metid hvort skerding a likamlegri eda andlegri feerni,
eda adrir heilbrigdispaettir, hafi ahrif a flugoryggi.

A3 auki skal flugleeknir vera feer um ad meta aheettu og afleidingar
skyndilegrar/leeknisfraedilegrar évinnufaerni (e. incapacitation), og hvort og med
hvada heaetti megi beita takmdrkunum til ad tryggja flugoéryggi vid slikar adsteedur.

AME vottord med heimild fyrir 3. flokks vottord skal gefa ut til priggja ara a pvi
formi sem skilgreint er i reglugerd (ESB) nr. 2015/340 (APPENDIX 3 OF ANNEX II).
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

MED.030 / ATCO.MED.C.025 - Framlenging réttinda

MED.D.030 Validity of AME certificates

An AME certificate shall be valid for a period of 3 years, unless the competent authority decides to
reduce that period for duly justified reasons related to the individual case. Upon application by the
holder, the certificate shall be:

(a) revalidated, provided that the holder:

(1) continues to fulfil the general conditions required for medical practice and maintains his or her
licence for the practice of medicine;

(2) has undertaken refresher training in aviation medicine within the last 3 years;

(3) has performed at least 10 aero-medical examinations or equivalent every year;

(4) remains in compliance with the terms of the certificate;

(5) exercises the privileges in accordance with the requirements of this Annex (Part-MED);

(6) has demonstrated that he or she maintains his or her aero-medical competency in accordance
with the procedure established by the competent authority.

(b) renewed, provided that the holder complies with either the requirements for revalidation set
out in point (a) or with all of the following requirements:

(1) continues to fulfil the general conditions required for medical practice and maintains his or her
licence for the practice of medicine;

(2) has undertaken refresher training in aviation medicine within the previous year;

(3) has successfully completed practical training within the previous year, either at an AeMC or under
the supervision of the competent authority;

(4) remains in compliance with the requirements of point MED.D.010;

(5) has demonstrated that he or she maintains his or her aero-medical competency in accordance
with the procedure established by the competent authority.

ATCO.MED.C.025 Validity of AME certificates

An AME certificate shall be issued for a period not exceeding 3 years. It shall be revalidated provided
the holder:

(a) continues to fulfil the general conditions required for medical practice and maintains registration
as a medical practitioner;

(b) has undertaken refresher training in aviation medicine and in the working environments of air
traffic controllers within the last 3 years;

(c) has performed at least 10 aero-medical examinations every year. This number of examinations
may only be reduced by the competent authority in duly justified circumstances;

(d) remains in compliance with the terms of their AME certificate; and

(e) exercises the AME privileges in accordance with this Part.

Framlenging starfsleyfis flugleeknis

Umsokn um framlengingu a starfsleyfi flugleeknis skal leggja fram a par tilgerdu
eydubladi sem ma nalgast hja starfsfolki heilbrigdisskors Samgongustofu a
netfanginu medical@icetra.is. Til pess ad uppfylla skilyrdi um framlengingu a
starfsleyfi flugleeknis skal flugleeknir syna fram a gilt leeknaleyfi. Jafnframt skal
uppfylla frekari skilyrdi sem talin verda upp hér:

e Hafa Llokid upprifjunarpjalfun sem nemur ad minnsta kosti 20
klukkustundum a 3 arum fyrir heimild i flokki 2 og 3, 10 klukkustundum
a ari, sidustu 3 ar fyrir heimildir i flokki 1, par af skulu ad lagmarki 6
klukkustundir vera undir umsjén eda a vegum Samgongustofu.

e Hluti endurmenntunar ma vera patttaka | alpjodlegum
flugleeknisradstefnum, par sem radstefnur AsMA, ECAM og ICASM eru
ad jafnadi metnar til 10 klukkustunda af upprifjunarpjalfun.
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e Fjogurra klukkustunda flug i hermi eda loftfari er metid sem 1
klukkustund i endurmenntun, pé ad hamarki 5 klukkustundir a hverju
3 ara timabili. Ad 68rum kosti ma meta 5 flugleggi (e. sectors) i
stjornklefa sem 1 klukkustund af upprifjunarpjalfun.

e Vid utvikkun heimilda i flokki 3 skal upprifjunarpjalfun sérstaklega
innihalda  freedslu um  heilbrigdiskrofur og rekstrarumhverfi
flugumferdarstjora.

e Flugleknir skal hafa framkvaemt ad lagmarki 10 flugleeknisskodanir a
ari, a sidustu 3 arum.

Leidbeiningar fyrir flugleekna

Samgongustofa heimsaekir og framkvaemir Uttekt a flugleeknum einu sinni a sidustu
12 manudum gildistima starfsleyfis peirra.

MED.D.025 - Skylda flugleekna til pess ad tilkynna breytingar sem gaetu

haft ahrif a starfsleyfi

MED.D.025 Changes to the AME certificate

(a) Holders of an AME certificate shall, without undue delay, notify the competent authority of the
following circumstances which could affect their AME certificate:

(1) the AME is subject to disciplinary proceedings or investigation by a medical regulatory body;

(2) there are changes to the conditions under which the certificate was granted, including the content
of the statements provided with the application;

(3) the requirements for the issuance of the AME certificate are no longer met;

(4) there is a change to the aero-medical examiner’s practice location(s) or correspondence address.
(b) Failure to notify the competent authority in accordance with point (a) shall result in the
suspension or revocation of the AME certificate in accordance with point ARA.MED.250 of Annex I/
(Part-ARA).

ATCO.MED.C.020 Changes to the AME certificate

(a) AMEs shall notify the competent authority of the following circumstances which could affect their
certificate:

(1) the AME is subject to disciplinary proceedings or investigation by a medical regulatory body;

(2) there are any changes to the conditions under which the certificate was granted, including the
content of the statements provided with the application;

(3) the requirements for the issuance of the AME certificate are no longer met;

(4) there is a change to the aero-medical examiner’s practice location(s) or correspondence address.
(b) Failure to notify the competent authority shall result in the suspension or revocation of the AME
certificate, on the basis of the decision of the competent authority that suspends or revokes the
certificate.

Hér verda nefnd deemi um mal sem flugleekni ber ad tilkynna til l6gbeers yfirvalds
skv. reglugerd (ESB) nr. 1178/2011, 2015/340 og skv. 81. gr. laga um loftferdir nr.
80/2022.

Tilkynning um rannsokn eda malsmedferd

Ef flugleeknir szetir rannsékn heilbrigdisyfirvalda vegna starfs sins skal hann
tilkynna um slikt an tafa til yfirleeknis heilbrigdisskorar Samgdéngustofu.
Samgongustofa mun meta hvert mal med tilliti til pess hvort pad hafi ahrif a
starfsleyfi fluglaeknis.
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Leidbeiningar fyrir flugleekna

Tilkynning um breytingar a heefi eda starfsemi.

Ef breytingar verda a heefi flugleeknis til pess ad sinna skyldum sinum, hann
uppfyllir ekki lengur krofur til vottunar eda utgafu yfirlysingar eda ef flugleeknir
akvedur ad sinna ekki lengur flugleeknisskodunum skal hann tilkynna slikt til
heilbrigdisskorar Samgodngustofu an tafa.

Tilkynning um flutning a adsetri

Ef flugleeknir hyggst flytja adsetur sitt og framkveema par heilbrigdisskodanir skal
pad tilkynnt med formlegum haetti a par til gerdu eydubladi sem nalgast ma hja
starfsfolki heilbrigdisskorar a netfanginu medical@icetra.is.

Slik breyting er had fyrirfram sampykki Samgéngustofu og flugleekni er 6heimilt ad
hefja starfsemi adur en uttekt a nyju adsetri hefur verid framkveemd og nytt
starfsleyfi hefur verid gefid ut.

Jafnframt skal tilkynna Samgongustofu ef adstada og/eda teekjabunadur
flugleeknis uppfyllir ekki lengur gildandi kréfur. Sama gildir um breytingar a
samningum vid sérfraedileekna eda rannsoknarstofur.

Tilkynning vardandi skirteinishafa

Verdi leekni kunnugt um ad fluglidi sé haldinn sliku heilsufarsastandi ad pad geti
skapad haettu vid stoérf hans i loftfari skal leeknirinn vara vidkomandi vid og
tilkynna Samgongustofu um vitneskju sina an tafar.

Laeknir sem kemst ad pvi, eda hefur rokstuddan grun um, ad fluglidi eda oryggis-
og pjonustulidi pjaist af atvinnusjukddmi, atvinnutengdum sjukdomi eda hafi ordid
fyrir 68rum skadlegum ahrifum af véldum starfa sinna skal tilkynna pad til
Samgongustofu an astaedulausrar tafar.
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